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“Palm Sunday of the Lord’s Passion

“That you are young is enough reason for me
to love you very much”

“Me basta que sean jévenes para
amarlos”

—Saint John Bosco
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OFFICE HOURS
Monday thru Friday
10:30 AM - 5:30 PM
CLOSED FOR LUNCH
12:30 - 1:30 PM
Saturday & Sunday Closed

MASS SCHEDULE

Vigil Mass: Saturday

English 5:00 PM

Espaiiol 7:00 PM

Sunday Masses:

English: 8:00 & 9:30 AM
Espaiiol: |1:00 AM

English: 1:00 & 5:00 PM

Daily Mass:

English: 8:00 AM and 12:05 PM
& 7:00 PM (Spanish)

OLPH Mass:

VWednesdays Noon Time
First Friday of the Month.
Mass and Benediction
Adoration/Adoracion:
Thursday 7:00 - 8:00 PM
Confessions/confesiones:
Saturdays 3:30 - 4:30 PM
Every 24th of the Month
Celebration in honor to Mary
Help of Christians

GREETING

Dear brothers and sisters in Christ,

With Palm Sunday, we enter the
most important week of the Chris-
tian calendar: Holy Week, which
culminates in the Paschal Triduum
of the Death, Burial, and Resurrec-
tion of Our Lord Jesus Christ. This
Triduum begins with its threshold
in the Evening Mass of the Lord’s
Supper on Holy Thursday.
Christian liturgy is not merely a
remembrance, nor even a dramati-
zation of the faith, but the celebra-
tion of the Paschal Mystery of
Christ, made present in our today
through the power and working of
the Holy Spirit, and which makes
present anew the mystery of our
Redemption.

It goes without saying that Chris-
tians are called to live these days in
a spirit of deep prayer, recollec-
tion, and contemplation of these
mysteries. The most important
moments are the celebration of the
Lord’s Supper, the celebration of
the Passion of the Lord, and the
Easter Vigil. Easter Sunday begins
a series of Sundays in the Easter
season that lead us to the feast of
Pentecost, the coming of the Holy
Spirit.

Let us make every effort to take
part in these celebrations, as well
as in other devotions that lead us
into them, such as Eucharistic Ad-
oration after the Mass of Holy
Thursday, the procession with the
Crucified Lord, or the Stations of
the Cross before the celebration of
the Passion on Good Friday.

The moment no one should miss,
without a doubt, is the Vigil of the
Lord’s Resurrection on the Holy
Night of Easter: neither our sin,
nor our penance, nor our actions...
what matters most is the Resurrec-
tion of Jesus Christ, the center and
summit of our faith.

Yours most affectionately in Don
Bosco,

Fr. Gustavo Martagon, SDB,
Pastor-Administrator

SALUDO

Queridos hermanos y hermanas en
Cristo,

Con el domingo de Ramos vamos a
entrar en la semana mas im-
portante del calendario cristiano:
la Semana Santa, que culminara
con el Triduo Pascual de la Muer-
te, Sepultura y Resurreccion de
Nuestro Senor Jesucristo. Triduo
que tiene su poértico en la Cena
Vespertina del Senor, el Jueves
Santo.

La liturgia cristiana no es un
simple recuerdo, ni siquiera una
teatralizacion de la fe, sino la
CELEBRACION DEL MISTERIO
PASCUAL DE CRISTO, que se
hace presente en nuestro HOY por
la fuerza y virtud del Espiritu
Santo, y que actualiza el Misterio
de nuestra Redencion.

Ni que decir tiene que los cris-
tianos estamos llamados a vivir
estos dias en un fuerte clima de
oraciéon, recogimiento y contem-
placion de estos Misterios. Y que
los momentos mas importantes
son la celebracion de la Cena del
Sefor, la celebraciéon de la Pasion
del Senor y la Vigilia Pascual. El
domingo de Resurrecion comienza
una serie de domingos del tiempo
pascual que nos llevan hasta la
fiesta de Pentecostés, la Venida del
Espiritu Santo.

Pongamos todo nuestro empeio
en participar en estas cele-
braciones, y en otros ejercicios
piadosos que nos llevan a ellas,
como la Adoracion Eucaristica tras
la misa del Jueves Santo, o la
procesion con el Senor Cruci-
ficado, o los Via Crucis previos a la
celebracion de la Pasion, el
Viernes Santo.

El momento al que no deberia
faltar nadie es, sin duda, la Vigilia
de la Resurreccién del Se-fior, en
la Noche Santa de Pascua: ni
nuestro pecado, ni nuestra
penitencia, ni nuestros actos... lo
mas importante es la RESU-
RRECCION DE JESUCRISTO,
centro y culmen de nuestra fe.
Afectisimo en Don Bosco,

Fr. Gustavo Martagon, SDB,
Pastor-Administrator.
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HOLY WEEK #“f%.: SEMANA SANTA
PALM SUNDAY %4 A’* DOMINGO DE RAMOS
MARCH 29 ) 29 DEMARZO

Misas a las horas habituales.
Misa con Procesion de Palmas:
9.50am - 11am & 1pm

L)
S yRIDUO PASCUAL
Sey JUEVES SANTO

Masses at the regular times
Mass with the Procession of Palms:
9:50am - 11:00am & 1:O0Opm

PASCAL TRIDUU

HOLY THUIKSDAY J ISR
=~ :Misadela Cena del SENOR (Bilingiic)
7:00 pm: Mass of the Lord’s Supper Después de la misa, Reserva Solemne de la
(Bilingual) Stma. Eucaristia y Adoracion (hasta las 12am)
Following Mass: Solemn Reposition of the
Blessed Sacrament and Adoration : VIERNES SANTO
until 12:00am 35 DE ABRIL

¢ Vpm: Procesion con el Seior Crucificado por

GOOD FRIDAY las calles de nuestro barrio (en silencio)
APRIL 5 ‘
_ (2pm: Celebracion del Via Crucis (en inglés)
12:00pm: Procession with the Crucified “=3pm: Cclebracion de la Pasion del SENOR (en
Lord through the streets of our inglés)

necighborhood (in silence)
2:00pm: Stations of the Cross (English) 6:30pm: Celebracion del Via Crucis (en
3:00pm: Celebration of the Passion of U . espaiiol)
Lord (English) SO L. - Celebracion del la Pasion del SENOR
6:30pm: Stations of the Cross (Spanish ¥ (en espariol)
7:15pm: Celebration of the Passion of

Lord (Spanish) 43 SABADO SANTO
g 4 DE ABRIL

HOLY SATURDAY 8pm: Vigilia Pascual de la Resurreccion del

APRIL 4 SENOR (Bilingiic)

8:00pm: Easter Vigil (Bilingual) S
DOMINGO DE PASCUA

EASTER SUNDAY 5 DE ABRIL )

APRIL 5 RESURRECCION DEL SENOR

\Yfsas: Sam - 9:50am - 1lam S 1pm
No hay Misa de S5pm

RESURRECTION OF THE LORINgE
Mass: 8:00am - 9:50am - 11:00am & 1:0'¢ p’in
No 5:00pm Mass
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LA PALABRA DEL PAPA

EXHORTACION APOSTOLICA DILEXI TE
DEL SANTO PADRE LEON XIV SOBRE EL AMOR HACIA LOS POBRES

95. Resulta que «en el vigente modelo “exitista” y “privatista” no parece
tener sentido invertir para que los lentos, débiles o menos dotados puedan
abrirse camino en la vida». La pregunta recurrente es siempre la misma:
¢los menos dotados no son personas humanas? ¢Los débiles no tienen
nuestra misma dignidad? ¢{Los que nacieron con menos posibilidades
valen menos como seres humanos, y solo deben limitarse a sobrevivir? De
nuestra respuesta a estos interrogantes depende el valor de nuestras
sociedades y también nuestro futuro. O reconquistamos nuestra dignidad
moral y espiritual, o caemos como en un pozo de suciedad. Si no nos
detenemos a tomar las cosas en serio continuaremos asi, de manera
explicita o disimulada, legitimando «el modelo distributivo actual, donde
una minoria se cree con el derecho de consumir en una proporcion que
seria imposible generalizar, porque el planeta no podria ni siquiera
contener los residuos de semejante consumo».

THE POPE’S WORD

APOSTOLIC EXHORTATION DILEXI TE
OF THE HOLY FATHER LEO XIV ON LOVE FOR THE POOR

95. As it is, “the current model, with its emphasis on success and self-
reliance, does not appear to favor an investment in efforts to help the slow,
the weak or the less talented to find opportunities in life.” The same ques-
tions keep coming back to us. Does this mean that the less gifted are not
human beings? Or that the weak do not have the same dignity as ourselves?
Are those born with fewer opportunities of lesser value as human beings?
Should they limit themselves merely to surviving? The worth of our socie-
ties, and our own future, depends on the answers we give to these ques-
tions. Either we regain our moral and spiritual dignity or we fall into a cess-
pool. Unless we stop and take this matter seriously, we will continue, open-
ly or surreptitiously, “to legitimize the present model of distribution, where
a minority believes that it has the right to consume in a way which can nev-
er be universalized, since the planet could not even contain the waste prod-
ucts of such consumption.”
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REFLECTION

Palm Sunday
The Cost of Sin

The raising of Lazarus put the temple elite into a fury,
and Jesus hid for a time in an out-of-the-way desert
town. But ‘His hour’in God’s plan had come, and in
today’s liturgy of blessing the Palms takes us there.
Jesus would enter the city and the Temple. The ap-
proach to Jerusalem was itself miraculous. The disci-
ples Jesus sent to prepare found all He
had described. He mounted a Jackass and her colt
as the scriptures described. A great crowd gathered.
They spread their garments before Him and sang joy-
ous hosanas welcoming “Jesus, Son of David.” Yet
in the background sinister plotters raged.

Then Matthew described the first Holy Week in copi-
ous detail: cleansing the temple, marvelous signs,
precautionary parables, ‘woes’ against the temple
elite, prophecy of destruction of the temple and end
of the world. ... Reading the Passion today is a call to
face the ugliness of sin. It opens with the sadness of
the Passover meal. “My  appointed  time
draws near,” said Jesus. “One of you will betray
me.” At the Supper, how sad that in the shadow of
the betrayal He gave the gift of his love, His Body and
Blood, Soul and Divinity in the Eucharist. It was his
last food and drink with them. “I shall not drink this
fruit of the vine until the day when | drink it with
you anew in the kingdom of my Father.”

Then in the Garden came the awful battle to accept
the Father’s will and suffer terribly under the weight of
the world’s sins. Jesus begged His apostles and begs
us, “Remain here and keep watch with me.” The Pas-
sion enables us to bravely face the ugliness of all sin
with Jesus and to be willing with him ‘fo drink the cup
his Father had given Him to drink.” Through Him, to-
gether with Him we can atone for all sin.

The ugliness of sin. We must never let the image of
the tortured, suffering Christ on the cross induce us to
think the Father is heartless. Sin is horrible, the arro-
gance of the priests, the injustice of Pilate, the cruelty
of the soldiers, their scourges, their thorns, their nails,
their lance, the shouts of “Crucify Him!” from the un-
believers, and beyond sin, the helpless, pitiful tears of
Mary and John, the forsaken cry of Christ at his last
breath, all so terribly painful. Yet,

Christ redeems! Christ forgives!

Reflections by Fr. Ed Liptak, SDB

REFLEXION

Domingo de Ramos
El costo del pecado

La resurreccion de Lazaro enfurecio a la élite del tem-
plo, y Jesus se escondié un tiempo en un pueblo
desértico apartado. Pero 'Su hora' en el plan de Dios
habia llegado, y en la liturgia de bendicion de hoy las
Palmas nos llevan alli. Jesus entraria en la Ciudad y
en el Templo. El acercamiento a Jerusalén fue en si
mismo milagroso. Los discipulos que Jesus envio a
preparar encontraron todo lo que habia descrito.
Montd un burro y su potro, tal y como describen las
escrituras. Se reunié una gran multitud. Extendieron
sus ropas ante El y cantaron alegres hosanas dando
la bienvenida a "Jesus, Hijo de David." Sin embargo,
en el fondo se desataban siniestros conspiradores.

Entonces Mateo describié la primera Semana Santa
con gran detalle: purificacion del templo, sefales
maravillosas, parabolas de precaucién, ‘aflicciones’
contra la élite del templo, profecia de destruccion del
templo y el fin del mundo. ... Leer la Pasion hoy es un
llamado a enfrentar la fealdad del pecado. Comienza
con la tristeza de la comida de Pascua. "Se acerca
mi tiempo asignado”, dijo Jesus. "Uno de vosotros
me traicionara." En la Cena, qué triste que a la som-
bra de la traicion El diera el don de su amor, Su Cuer-
po y Sangre, Alma y Divinidad en la Eucaristia. Fue
su ultima comida y bebida con ellos. "No beberé este
fruto de la vid hasta el dia en que lo beba con vo-
sotros de nuevo en el reino de mi Padre."

Entonces, en el Jardin, llego la terrible batalla para
aceptar la voluntad del Padre y sufrir terriblemente
bajo el peso de los pecados del mundo. Jesus suplico
a sus apostoles y nos suplica: "Permanecéis aqui y
velad conmigo.” La Pasion nos permite enfrentar va-
lientemente la fealdad de todo pecado junto a Jesus y
estar dispuestos con él a ‘beber la copa que su Padre
le dio para beber'. A través de El, junto con EIl po-
demos expiar todo pecado.

La fealdad del pecado. Nunca debemos dejar que la
imagen del Cristo torturado y sufriente en la cruz nos
haga pensar que el Padre es insensible. El pecado
es horrible, la arrogancia de los sacerdotes, la injusti-
cia de Pilato, la crueldad de los soldados, sus azotes,
sus espinas, sus clavos, su lanza, los gritos de
"iCrucificadle!" de los incrédulos, y mas alla del pe-
cado, las lagrimas de impotencia y patética de Maria
y Juan, el grito abandonado de Cristo en su ultimo
aliento, todo tan terriblemente doloroso. Sin embargo,

jCristo redime! Cristo perdona!
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RINCON LITURGICO

EL CIRIO PASCUAL
Es el simbolo mas destacado del Tiempo Pascual. La palabra "cirio" viene del latin "cereus", de cera. El
producto de las abejas. El cirio mas importante es el que se enciende en la vigilia Pascual como simbolo de
cristo — Luz, y que se situa sobre una elegante columna o candelabro adornado.
El Cirio Pascual es ya desde los primeros siglos uno de los simbolos mas expresivos de la Vigilia. En medio
de la oscuridad (toda la celebracion se hace de noche y empieza con las luces apagadas), de una hoguera
previamente preparada se enciende el Cirio, que tiene una inscripcion en forma de cruz, acompafnada de la
fecha del afo y de las letras Alfa y Omega, la primera y la ultima del alfabeto griego, para indicar que la
Pascua del Sefior Jesus, principio y fin del tiempo y de la eternidad, nos alcanza con fuerza nueva en el aino
concreto que vivimos. Al Cirio Pascual se le incrusta en la cera cinco granos de incienso, simbolizando las
cinco llagas santas u gloriosas del Senor en la Cruz.
En la procesion de entrada de la Vigilia se canta por tres veces la aclamacion al Cristo: "Luz de cristo.
Demos gracias a Dios", mientras progresivamente se van encendiendo los cirios de los presentes y las
luces de la iglesia. Luego se coloca el cirio en la columna o candelabro que va a ser su soporte, y se
proclama en torno a él, después de incensarlo, el solemne Pregdén Pascual.
El Cirio Pascual estara encendido en todas las celebraciones durante las siete semanas de la cincuentena
pascual, al lado del ambdn de la Palabra, hasta la tarde del domingo de Pentecostés. Una vez concluido el
tiempo Pascual, conviene que el Cirio se conserve dignamente en el bautisterio. El Cirio Pascual también se
usa durante los bautizos y en las exequias, es decir al principio y el término de la vida temporal, para
simbolizar que un cristiano participa de la luz de Cristo a lo largo de todo su camino terreno, como garantia
de su definitiva incorporacién a Luz de la vida eterna.

Padre Gustavo M., Administrador Pastor

LITURGICAL CORNER

THE PASCHAL CANDLE

It is the most prominent symbol of the Easter Season. The word “candle” comes from the Latin cereus,
meaning wax—the product of bees. The most important candle is the one lit at the Easter Vigil as a symbol
of Christ the Light, and it is placed on an elegant, decorated stand or candlestick.

From the earliest centuries, the Paschal Candle has been one of the most expressive symbols of the Vigil. In
the midst of darkness (the entire celebration takes place at night and begins with the lights off), the candle is
lit from a previously prepared fire. It bears an inscription in the form of a cross, along with the year and the
letters Alpha and Omega—the first and last letters of the Greek alphabet—to signify that the Passover of the
Lord Jesus, the beginning and end of time and eternity, reaches us with new power in the present year we
are living. Five grains of incense are embedded in the candle, symbolizing the five holy and glorious wounds
of the Lord on the Cross.

During the entrance procession of the Vigil, the acclamation to Christ is sung three times: “The Light of
Christ. Thanks be to God,” while the candles of the faithful and the lights of the church are gradually lit. The
Paschal Candle is then placed on its stand, and after it is incensed, the solemn Easter Proclamation
(Exsultet) is sung beside it.

The Paschal Candle remains lit during all liturgical celebrations throughout the fifty days of Easter, placed
near the ambo, until the evening of Pentecost Sunday. After the Easter Season, it should be reverently kept
in the baptistery. The Paschal Candle is also used during baptisms and funerals—that is, at the beginning
and the end of earthly life—to symbolize that a Christian shares in the light of Christ throughout the entire
journey of life, as a pledge of full incorporation into the light of eternal life.

Fr. Gustavo M., Pastor-Administrator
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WORD OF LIFE
Readinng for this Sunday Lecturas de este Domingo
Procession with Palms Matthew 21:1-11 Procesion con Palmas  Mateo 21, 1-11
First Reading Isaiah 50:4-7 Primera Lectura Isaias 50:4-7
Psalm 22 Salmo 21
Second Reading Philippians 2:6-11 Segunda Lectura Filipenses 2;6-11
Verse Before the Gospel Philippians 2:8- Aclamacion antes del Evangelio
Gospel: Matthew 26:14, 27:55 Evangelio Filipenses 2, 8-9

\ 4

CORPUS CHRISTI PARISH RELIGIOUS EDUCATION
IGLESIA CORPUS CHRISTI EDUCACION RELIGIOSA
Family Walking with Christ * Familia Caminando con Cristo

2025-2026 * Saturdays 9:30 - 11:30 am - Sabado

ABRIL Semana Santa - 2 - Misa de la Ultima Cena —
3 - Pasion de Jesus- 4 - Vigilia Pascual de Semana Santa —
APRIL 4 NO HAY Doctrina
5 - ;Felices Pascuas! jJesus ha resucitado!;Aleluya!
11 Doctrina - Reunion de padres 11:00 am
18 Doctrina
25 ULTIMO dia de clases Actividad familiar/ Rosario y Coronacion Mariana
Entrega de certificados para todos los estudiantes y los padres se reuniran en el salon traeran
flores y rosario Y un bonito atuendo.

APRIL 2- Last Supper Mass- 3 - Jesus Passion 4 — Easter Vigil

APRIL 4 NO CCD CLASSES - 5- Happy Easter! Jesus is Risen! Alleluia!
11 CCD Class- Parent meeting 11:00 am

18- CCD Class — Important Catechists meeting 11:30 am

25 LAST day of classes Family Activity/ Rosary & Marian Crowning /
Giving of Certificates for all students & Parents will gather in hall /

bring flowers & rosary and nice dress up
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ANNOUCEMENTS/ ANUNCIOS

¢Quieres conocer mas de
la Biblia?
unete al Estudio Biblico
en Espariiol

El primer lunes de cada
mes
En la Rectoria de la
parroquia
Hora: 1:30 pm.

March 29 / Marzo 29, 2026

Youth Group “Youth Nite”
Grupo de Jovenes

Every Tuesday from 6 pm to 8:30 pm
Todos los Martes de 6 pm a 8:30 pm

Ages from 12 to 19 years old.
Edad de 12 a 19 afios.
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arch 23 to March 22. 2026

Bible Study in English
“Your Word is a lamp unto my
feet and a light unto my path”
Psalm 119:105

Fr. Edward Liptak, SDB
Tuesday

6:00 pm—8:00pm
Zoom
To join: e-mail at
cccbiblestudy20@gmail.com

All are welcome to study
and reflect upon God’s Word.

Monday |1:30 PM Estudio Biblico Rectory
30
Tuesday 6:00 PM | Youth Group Convent
31 7:00 PM | Cam Neocatecumenal # 3 Hall
7:00 PM | Cam. Neocatecumenal #4 | Mig. Room
10:00 AM | ILegion 0i Mary Rectory
Wednesday | 1:36 PM | ki Biblico Reclory
7:00 PM | cam Neocatecumenal # 1 Hall
7:00 PM | cam Neocatecumenal #2 | - foom
Thursday
2 7:00 PM Reclory
Friday 6:30 PM Youth Room/
3
(onvent
Saturday Mig. Room
4 Mig. Room
9:00 AM | Bapt Clases Sp Mtg Room
Sunday 10:30 AM | Legiomn of Mary Y. Room
5 10:30 AM | KofC Reclory
12:05 PM | San Miguel Mig Room

Parish Bulletin
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MASS INTENTIONS
ioil 5:00 PM Roberto de la Paz (T) Fr. Chinh
Vigi 7:00 PM Fidelia Maria L Fr. Gustavo
March 28 : idelia Maria Lopez (1) .
8:00 AM Crisanta Tina Castro (1) Fr. Gustavo
9:30AM  Andres Max Sandoval (Birthday) Fr. Chinh
Sunday 11:00 AM Benjamin Ugarte () Fr. Gustavo
March 29 1:00 PM Maria Celia Martinez (1) Fr. Paul
5:00 PM People of Corpus Christi Fr. T.J.
Mond 8:00 AM Fr. Robert Bauer, SDB (1) Fr. Chinh
onday 12:05 PM Fr. Anthony Di Falco, SDB (1) Fr. Gustavo
March 30 7:00 PM Eduardo Maradiaga (1) Fr. T.J.

T 8:00 AM Fr. Gerard Bonjean, SDB (1) Fr. Paul
uesday 12:05 PM Fr. Patrick Diamond, SDB (1) Fr. Chinh
March 31 7:00 PM Maria Celia Martinez (1) Fr. Gustavo

8:00 AM Julian Canedo (1) Fr. T,J.
Wednesday | 15.05py Antonia Sol () Fr. Paul
April 1 7:00 PM  Fr. Ambrose Rossi, SDB (1) Fr. Gustavo
7:00 PM  Holy Thursday of the Lord Supper (Bilingual)
Thur§day (After Mass Solem Reposition of the Blessed Sacrament | Fr. Chinh
Apl’ll 2 And Adoration (until 12 am)
12:00 PM  Procession 2:00 PM Station of the Cross
Friday 3:00 PM  Celebration on the Passion of the Lord (English) Fr. Paul
Apl’il 3 6:30 PM  Via Cruci_s’ (Espatfiol) 5 N
7:15PM  Celebracion de la Pasion del Sefior Fr. Gustavo
8:00 PM HOLY SATURDAY Fr. Gustavo
Satu1:day The Easter Vigil in the Holy Night
April 4

WEEKLY COLLECTIONS
$4.,905.00

Second Collections
$2,085.00

Whatever we gwe,
we will recewe back.”

0
Oh Maria, Virgen poderosa,
T, grande e ilustre defensora de la Iglesia;

Td, auxilio maravilloso de 1los cristianos;
T, terrible como ejército ordenado para la batalla;
T sola has destruido cada herejia en todo el mundo;
Ti, en las angustias, en las luchas, en las estrecheces
defiéndenos del enemigo y en la hora de la muerte
iacoge nuestra alma en el Paraiso!. Amén.

Thank you from the bottom of our hearts for your
generosity. By increasing_your weekl¥ contribution,
you are helping us move forward and face any finan-

cial challenges. May God reward you abundantly!
Thanks for your generosity

Gracias de corazon por tu generosidad. Al aumentar
tu contribucion semanal, nos ayudas a salir adelante y
enfrentar cualquier reto econémico. jQue Dios te lo
recompense abundantemente!.Gracias por su generosidad.

O Mary, powerful Virgin, great and illustrious ram-
part of the Church, wonderful Help of Christian, ter-
rible as an army drawn up in battle array; you alone
overcome every error in the world; in anxieties, in
struggles, in every difficulty defend us from the ene-
my and at the hour of our death receive our souls
into paradise. Amen.
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